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Stimata cumparatoare, stimate
cumparator,

va multumim ca ati ales un produs de
calitate al firmei STIHL.

Acest produs a fost obtinut prin metode
moderne de prelucrare, la care s-au
adaugat masuri sporite de asigurare a
calitatii. Am depus toate eforturile pentru
a ne asigura ca acest aparat va
corespunde cerintelor dumneavoastra si
ca il puteti utiliza fara probleme.

Pentru informatii cu privire la aparatul
dumneavoastra, va rugam sa va
adresati dealerului dvs. sau direct,
societatii noastre de distributie.

Al dvs.

(s

Dr. Nikolas Stihl

Acest manual de utilizare este protejat prin legea dreptului de autor. Ne rezervam toate drepturile, in special dreptul de a mul-
tiplica, traduce si prelucra prin sisteme electronice.
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Despre acest manual de
utilizare

Simboluri

Toate simbolurile care se gasesc pe
aparat, sunt descrise in acest manual de
utilizare.

Simbolizarea paragrafelor

AAVERTISMENT

Avertisment cu privire la pericolul de
accident si ranire, precum si pericolul
unor pagube materiale semnificative.

G} INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea

utilajului sau componentelor individuale.

Dezvoltare tehnica

Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru

Acest manual de utilizare se refera la
echipamentele de pulverizat STIHL,
numite si utilaje in cadrul prezentului
manual de utilizare.

Masuri speciale de sigu-
ranta sunt necesare la
intrebuintarea utilajului.

Manualul de utilizare se
va citi in intregime cu
atentie Tnainte de pune-
rea in functiune si se va
pastra in siguranta pentru
a fi utilizat ulterior. Neres-
pectarea instructiunilor
de utilizare poate duce la
grave accidente.

Instruciiuni generale care trebuie sa fie
respectate

STIHL se preocupa in mod constant de
imbunatatirea tuturor masinilor si
utilajelor; prin urmare ne rezervam
dreptul de a efectua modificari Tn
programul de livrare in ceea ce priveste
forma, tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu
privire la informatiile si figurile din acest
manual de utilizare.

Se vor respecta normele de siguranta
specifice tarii respective, de ex. cele
emise de asociatiile profesionale, casele
de asigurari sociale, autoritatile
insarcinate cu protectia muncii si altele.

La prima intrebuintare a utilajului: Se
solicita vanzatorului sau persoanelor de
specialitate explicatii referitoare la
functionarea n siguranta — sau se
participa la un curs de instruire.

Minorilor nu le este permisa folosirea
utilajului — cu exceptia tinerilor peste
16 ani care se instruiesc sub
supraveghere.

Copiii, animalele si persoanele
privitoare trebuie sa pastreze distanta.

Tn cazul neutilizrii, utilajul se va
depozita in asa fel incat sa nu puna in
pericol nici o persoana. Utilajul se va
asigura impotriva accesului neautorizat.

Utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau pericolele aparute fata
de alte persoane sau de lucrurile
apartinand acestora.

Utilajul va fi iTnméanat sau imprumutat
numai acelor persoane care au
cunostinte despre modelul respectiv si
utilizarea lui — intotdeauna se va inmana
si manualul de utilizare.

Utilajul va fi pus in functiune numai daca
toate componentele sunt intacte.
Acordati atentie speciala etanseitatii
tuturor componentelor utilajului.

Puneti sub presiune rezervorul numai cu
pompa incorporata in utilaj.

Utilajul se va intrebuinta numai in stare
de montaj complet.

Persoanele care folosesc utilajul trebuie
sa fie odihnite, sanatoase si in buna
forma fizica.

Dupa administrarea de alcool,
medicamente care influenteaza
capacitatea de reactie sau droguri nu
este permisa utilizarea utilajului.

Utilizare conform destinatiei

Pulverizatorul este destinat imprastierii
de substante de protectie lichide
impotriva ciupercilor, daunatorilor si de
distrugere a buruienilor. Se
intrebuinteaza in livezi, gradini de
zarzavat, gradini, plantatii, pe terenuri
arabile si Tn silvicultura.
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Se vor puleriza numai substante de
protectie care sunt permise pentru
aplicatiile cu utilajele pulverizatoare.

Intrebuintarea utilajului in alte scopuri
este interzisa si poate duce la accidente
sau defectiuni ale aparatului. Nu trebuie
sa se execute modificari asupra
produsului — acestea pot cauza si ele
accidente sau defectiuni ale utilajului
pulverizator.

Tmbrécaminte si echipament

La utilizarea utilajului, ca si la umplerea
si curatarea acestuia, purtati
fmbracaminte si echipament de
protectie reglementar. Respectati
indicatiile referitoare la echipamentul de
protectie din manualul de utilizare a
produsului fitosanitar.

Imbracimintea de lucru trebuie sa se
potriveasca perfect si trebuie sa fie
confortabila.

Imbricamintea care s-a murdarit cu
produs fitosanitar se schimba imediat.

La unele produse fitosa-
nitare trebuie sa se
poarte costum de protec-
tie etans.

n cazul lucrarilor la un nivel deasupra
capului purtati suplimentar o gluga
etansa.

Purtati cizme de protectie
etanse si insensibile la
produse fitosanitare, cu
talpa aderenta.
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Nu lucrati niciodata descult sau cu
sandale.

Purtati manusi etanse la
lichide si insensibile la
produse fitosanitare.

AAVERTISMENT

Pentru reducerea riscului
de leziuni la ochi, purtati
ochelari de protectie cu
aplicare stransa conform
normei EN 166. Aveti
grija la corecta asezare a
ochelarilor de protectie.

Purtati protectie respiratorie
corespunzatoare.

Inhalarea produselor fitosantare poate
periclita sanatatea. Purtati masca de
protectie corespunzatoare pentru a va
proteja de afectiuni ale sanatatii sau de
reactii alergice. Respectati instructiunile
din manualul de utilizare a produselor
fitosanitare si normele de siguranta
specifice locale, de ex. cele emise de
asociatiile profesionale, casele de
asigurari sociale, autoritatile insarcinate
cu protectia muncii si altele.

Transport

La transportul in vehicule:

— utilajul se asigura contra rasturnarii
si avarierii

— rezervorul trebuie sa fie lipsit de
presiune, golit si curatat

romana

Curatare

Piesele din plastic se curata cu o bucata
de panza. Uneltele de curatare ascutite
pot deteriora materialul plastic.

Nu folositi echipament de mare presiune
in scopuri de curatare. Jetul de apa
puternic poate deteriora componentele.

Accesorii

Se vor monta numai piesele sau
accesoriile care sunt aprobate de STIHL
si destinate acestui utilaj sau piese
similare din punct de vedere tehnic.
Pentru orice nelamurire adresati-va unui
dealer de specialitate. Se vor utiliza
numai piese si accesorii de calitate. Tn
caz contrar apare pericolul accidentarii
sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor
de schimb si accesoriilor

originale STIHL. Datorita
caracteristicilor lor acestea sunt optime
pentru produs si corespund cerintelor
utilizatorului.

Asupra utilajului nu se va executa nici o
modificare — Tn caz contrar ar putea fi
periclitata siguranta. STIHL nu isi poate
asuma nici o raspundere pentru leziuni
asupra persoanelor si daunele
provocate bunurilor, cauzate de
folosirea utilajelor atasabile neaprobate
de STIHL.
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Intrebuintarea produselor fitosanitare

Tnaintea fiecarei aplicatii cititi manualul
de utilizare a produsului fitosanitar.
Indicatiile se refera la amestec, utilizare,
echipament personal de protectie,
depozitare si deversare.

Respectati normativele cu privire la
intrebuintarea produselor fitosanitare.

Produsele fitosanitare pot contine
elemente daunatoare pentru oameni,
animale, plante si mediul inconjurator —
pericol de otravire si pericol de raniri
mortale!

Evitati contactul cu produsele
fitosanitare.

Produsele fitosanitare se pot utiliza
numai de catre persoanele care sunt
instruite in manipularea acestora si in
luarea masurilor de prim ajutor
corespunzatoare.

Tineti Tn permanenta la indemana
manualul de utilizare sau eticheta
produsului fitosanitar, pentru a putea
informa imediat medicul in caz de
urgenta cu privire la respectivul produs
fitosanitar. Tn caz de urgent& urmati
indicatiile de pe eticheta sau din
manualul de utilizare a produsului
fitosanitar. Respectati figele cu normele
de siguranta ale producatorului!

Pregatirea si introducerea produsului
fitosanitar

Utilizati produsul fitosanitar numai
conform instructiunilor fabricantului.

— inaintea umplerii rezervorului cu
produs fitosanitar, faceti o proba cu
apa proaspata si verificati
etanseitatea tuturor componentelor
utilajului

— nu folositi niciodata nediluat produs
fitosanitar lichid concentrat

— pregatiti si introduceti produsul
fitosanitar numai in aer liber sau in
spatii bine aerisite

—  pregatiti doar atat produs fitosanitar,
cat este necesar, pentru a evita
cantitatile ramase

— mixati intre ele diferitele produse
fitosanitare numai daca fabricantul
a permis acest lucru

— la amestecarea diferitelor tipuri de
produse fitosanitare se vor respecta
datele fabricantului — rapoartele de
amestec eronate pot duce la vapori
toxici sau amestecuri explozive

— asezati utilajul pe o suprafata plana,
asigurandu-l contra rasturnarii — nu
umpleti rezervorul peste marcajul
maxim

— nu cufundati furtunul de umplere in
produsul fitosanitar cand efectuati
umplerea de la retea —
subpresiunea din sistemul
conductelor de retea poate aspira
produsul fitosanitar

— in timpul umplerii utilajul nu trebuie
sa fie pe corp - pericol de ranire!

— inchideti bine rezervorul dupa
umplere

Aplicatii
— lucrati numai in aer liber sau in

spatii foarte bine ventilate, de ex. in
sere deschise

— In timpul utilizarii produselor
fitosanitare nu mancati, nu fumati,
nu inhalati si nu beti

— nuatingeti cu gura pentru a sufla in
duze si alte piese mici

— nu lucrati in timp ce vantul sufla cu
putere

Presiunea de lucru mai inalta sau mai
joasa, ca si vremea defavorabila pot
duce la o concentratie eronata a
produsului fitosanitar. Supradozarea
duce la distrugerea plantelor si mediului.
Subdozarea impiedica tratarea eficienta
a plantelor.

Pentru a evita efectele adverse asupra
mediului si plantelor, nu utilizati
niciodata aparatul:

— la o presiune de lucru prea mare
sau prea joasa

— intimp ce vantul sufla cu putere

— latemperaturi de peste 40 °C la
umbra

— la expunerea directa a razelor
solare

Pentru a evita defectarea utilajului si
accidentele, nu utilizati niciodata
aparatul cu:

— lichide inflamabile
— lichide vascoase sau aderente

— substante corozive si cu continut de
acizi

— lichide mai calde de 40 °C

SG 51,8SG 71



Depozitare

— in timpul pauzelor de lucru nu
expuneti utilajul direct actiunii
razelor solare si surselor de caldura

— nu pastrati mai mult de o zi produsul
fitosanitar in rezervor

— depozitati si transportati produsul
fitosanitar numai in rezervoare
autorizate Tn acest scop

— nu pastrati produsul fitosanitar in
recipiente destinate alimentelor,
bauturilor sau hranei pentru animale

— nu depozitati produsul fitosanitar in
apropierea alimentelor, bauturilor si
hranei pentru animale

— pastrati produsul fitosanitar la loc
ferit de accesul copiilor si animalelor

— pastrati utilajul golit, fara presiune si
curatat

— depozitati produsul fitosanitar si
utilajul in asa fel incat sa fie asigurat
impotriva accesului neautorizat

— depozitati utilajul in mediu uscat si
ferit de inghet

Dezafectare

Dezafectati produsul fitosanitar conform
normelor si cerintelor de protectie a
mediului — respectati instructiunile date
de fabricantul produsului fitosanitar.

Nu deversati resturile de produs
fitosanitar si lichidele de spalare a
utilajelor in ape curgatoare, canalizatie
stradala sau publica, puturi si drenaje.

— dezafectati resturile si rezervoarele
folosite conform normelor locale

SG 51, SG 71

Prinderea si dirijarea utilajului

8014BA028 KN

Purtati utilajul cu ambele centuri de la
spate — nu pe un singur umar.

Lucrati deplasandu-va incet, numai
frontal — tineti permanent sub observatie
zona de actiune a tubului pulverizator —
nu va deplasati cu spatele — pericol de
impiedicare!

Tineti utilajul drept. Nu va aplecati in fata
— solutia din rezervor se poate revarsa —
pericol de ranire!

romana

271BA003 KN

Pentru cazuri de urgenta: Exersati
deschiderea rapida a cataramei de la
centura de sold (numai SG 71),
desfacerea centurii de umar si
scoaterea utilajului de pe spate. In
timpul probei nu aruncati utilajul pe sol
pentru a evita defectarea acestuia.

in timpul lucrului

Nu pulverizati niciodata in directia altor
persoane — pericol de ranire!

Atentie la polei, umezeala, zapada,
gheata, remorci, teren neuniform etc. —
pericol de alunecare!

Atentie la obstacole: gunoaie, cioturi de
copaci, radacini, santuri — pericol de
impiedicare!

Pauzele de lucru trebuie luate la
momentele corespunzatoare pentru a
evita oboseala si epuizarea - pericol de
accident!
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Lucrati calm si precaut — numai in
conditii de buna vizibilitate si cu lumina
suficienta. Lucrati cu atentie astfel incat
sa nu-i puneti pe ceilalti in pericol.

Tn timpul lucrului nu va pozitionati pe o
scara, nici in locuri instabile.

n timpul lucrului in aer liber si in gradini
atentie la micile vietuitoare care ar putea
fi ranite.

Nu lucrati in apropierea cablurilor
strabatute de curent — pericol mortal prin
electrocutare!

Curatati intregul utilaj la trecerea de la
substanta de combatere a daunatorilor
la alta.

Dupa lucru

Se va verifica etanseitatea tuturor
componentelor utilajului.

La sfarsitul lucrului curatati temeinic
utilajul, mainile, fata si daca este
necesar imbracamintea.

Persoanele si animalele vor pastra
distanta fata de suprafetele tratate —
abia dupa uscarea completa a
substantei contra daunatorilor se va pasi
din nou pe acestea.

Intretinere si reparatii

Se vor efectua numai lucrarile de
intretinere si reparatii descrise in
manualul de utilizare. Toate celelalte
lucrari vor fi executate de catre serviciul
de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomanda sa va adresati serviciului de

asistenta tehnica STIHL. Serviciile de
asistenta tehnica STIHL sunt instruite la
intervale periodice de timp si va pot
pune la dispozitie documentatia tehnica
necesara.

Utilizati numai piese de schimb de Tnalta
calitate. Tn caz contrar apare pericolul
accidentarii sau avarierii motoutilajului.
Pentru orice nelamurire adresati-va unui
serviciu de asistenta tehnica.

STIHL recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL. Datorita
caracteristicilor lor acestea sunt optime
pentru utilaj si corespund cerintelor
utilizatorului.

Efectuati lucrarile de reparatie si
intretinere numai cand utilajul este lipsit
de presiune, complet golit si curatat.

La curatarea rezervorului, ca si a
sistemului de tuburi si furtunuri, aveti
grija ca nimeni sa nu fie afectat de
resturile lichidului evacuat — pericol de
ranire!

Completarea utilajului

Elementele de asamblare marunte
necesare se afla in rezervor.

Atasarea furtunului la utilaj

0000-GXX-2198-A0

e Impingeti piulita-fluture (1) pe
furtun (2).

® Treceti furtunul (2) pe sub arbore si
impingeti-l pe stutul cotit (3)

e Impingeti piulita-fluture (1) pe stutul
cotit (3) si strangeti-o cu mana

SG 51,8SG 71



Montarea pistolului

Montarea parghiei

0000-GXX-2199-A0

-—
0000-GXX-2200-A0

e Impingeti piulita-fluture (1) pe
furtun (2).

e Impingeti furtunul (2) pe stuturile
pistolului (3)

® Strangeti cu mana piulita fluture (1)

0000-GXX-2204-A0

e Impingeti tubul pentru jet (4) in
stuturile pistolului (3)

® Strangeti cu mana piulita fluture (5)

SG 51, SG 71

Tn functie de marimea corpului,
manerul (1) poate fi reglat la
lungimile (A, B, C).

e Impingeti manerul (1) in parghie (2).
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0000-GXX-2203-A0

:

0000-GXX-2201-A0

Parghia poate fi montata pe stanga sau
pe dreapta utilajului.

e Impingeti parghia (2) in arbore (3)

0000-GXX-2202-A0

® Rabateti parghia (2) in sus, in
pozitie verticala

® Asezati utilajul pe latura

Parghia (2) poate fi reglata la latimea
corpului utilizatorului.

® Reglati distanta (A, B sau C)

® Fixati parghia (2) introducand
stecherul de siguranta (4) in orificiul
de la arbore (5).
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Centura

8014BA008 AS

® Scoateti din placa de spate
stiftul (1) prin ridicare cu ajutorul
unei surubelnite

8014BA029 KN

® reglati centura in asa fel incat placa ® Extrageti stiftul (1) si trageti in sus
din spate sa fie bine pozitionata pe capatul centurii (2)

spate ® Introduceti in pozitia de jos capatul

centurii (2
reglati centura pe inaltime @

® Introduceti stiftul (1) si inclichetati

) L ferm n placa de spate
Centura poate fi reglata pe inaltime in

functie de marimea corpului. Reglarea centurii

SG 71 este echipat cu centura de sold in
mod suplimentar.

271BA047 KN

A Tragand de capetele centurii,
centura se strange

B Ridicand dispozitivul de fixare,
centura se slabeste

SG 51,8SG 71
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Capac

Elemente de comanda

Tnainte de prima punere in functiune,

TN familiarizati-va cu functiile elementelor
Cl = 'E‘J de operare.
I ALY

Parghie

8014BA019 AS

Producerea presiunii

Tn capac se afla cupa de masurare, care
se poate folosi pentru pregatirea
produsului fitosanitar

1 =5ml(0,20z.)
2 =10ml (0,3 0z.)
3 =25ml (0,8 0z.)

271BA048 KN

8014BA014 AS

C Impreunat prin culisare, catarama
cu inchidere rapida se blocheaza

® Actionati parghia lent si in mod

D Imtpreunand E)rlnhgdpasare ‘,::f“gu" uniform, fara a apasa pe parghia
ga ar;\.r(l;a Cu Inchidere rapida se pistolului — realizati presiune prin
eschide mai multe curse ale pistonului

Pozitia de transport

8014BA023 AS

® Aduceti parghia inspre sus pana la
inclichetarea acestuia

SG 51, SG 71 9
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Pistol

Umplere rezervor

Dezévorérea / zévorarea pistolului o 3 .
Inaintea umplerii rezervorului cu produs

fitosanitar, faceti o proba cu apa
proaspata si verificati etanseitatea
tuturor componentelor utilajului.

8014BA013 AS

6159BA011 KN

® asezati utilajul pe o suprafata plana,
asigurandu-l contra rasturnarii

e Impingeti in jos parghia de
siguranta (1) — parghia (2) se
zavoraste, prevenind totodata

® scoateti prin rasucire capacul de pe
rezervor

6159BA024 KN

actionarea inadvertenta
@ Tmpingeti in sus parghia de

siguranta (1) — parghia (2) de

dezavoraste si poate fi impinsa

complet

8014BA012 AS

® verificati garnitura (1) din
capacul (2)

Garnitura nu trebuie sa prezinte semne
de deteriorare.

10 SG 51,8SG 71



8014BA011 AS

@ introduceti produsul fitosanitar
amestecat temeinic — cantitatea
maxima de umplere nu trebuie sa fie
depasita (sageata)

2

5

3

3

8
@ aplicati capacul prin rasucire si

strangeti-l complet cu ambele méini

SG 51, SG 71

Pulverizare

@ Purtati utilajul cu ambele centuri pe
spate — nu pe un singur umar

® Actionati parghia lent si in mod
uniform, fara a apasa pe parghia
pistolului — realizati presiune prin
mai multe curse ale pistonului

® Actionati pistolul si asigurati
presiunea de lucru optima tot timpul

® daca presiunea de lucru scade cu o
valoare de peste 0,5 bar (7,25 psi),
refaceti presiunea de lucru prin
pompare ulterioara

Privire de ansamblu asupra presiunilor
de lucru / cantitatilor — vezi "Date
tehnice"

romana

Dupa pulverizare

goliti rezervorul intr-un loc bine
ventilat

spalati cu apa curata rezervorul
umpleti rezervorul cu apa curata

asezati capacul pe rezervor si
inchideti bine

produceti presiune in rezervor si
pulverizati pana la golirea
rezervorului si eliminarea completa
a presiunii

11
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. _ . .pe i . Montare
Depozitarea utilajului Verificare si intretinere de

catre utilizator

® asigurati utilajul contra utilizarii de

cétre persoane neavizate Ungei garnitura-mangeta

@ uscati utilajul, depozitati-I la loc ferit
de efectul razelor solare sideinghet ~ Demontare

8014BA044 KK

= IR

¥ W\ | ® introduceti prin rasucire pompa in
rezervor pana la angajarea limbii
(@)

(sageata) in dantura

Lubrifierea tijei pompei

8014BA043 KK

® scoateti prin rasucire teava pompei
din rezervor.

Capacul pompei poate fi deschis cu
ajutorul unei chei cu clichet, de 1/2 toli.

8014BA041 KK

® aplicati cateva picaturi de ulei fara
rasina, pe tija pompei

8014BA026 AS

® ungeti garnitura-manseta a
pistonului cu unsoare

12 SG 51,8SG 71
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ungeti punctul de sprijin al parghiei Curatarea duzei
pompei

/

| S "4 1@®¢

N
6159BA032 ST

O ¢
=N 3 g
2 @ scoateti prin desurubare duza
® ungeti punctul de sprijin al parghiei conica concava (1) cu insertia de
pompei rasucire (2)

Curétarea filtrului ‘

|
8 7

® Spalati piesele cu apa curenta si
asamblati-le la loc

e

6159BA033 ST

M

6159BA025 KN

@ scoateti prin miscare de desurubare
manerul (1) de pe pistol si extrageti
filtrul (2).

6159BA026 KN

@ spalati filtrul cu apa curenta
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Instructiuni de intretinere si ingrijire

Datele se refera la conditii de lucru normale. La timpi de lucru zilnici mai mari inter-| =
valele date se reduc corespunzator. N
2
o
a .
Q 2 o -
5 2 g ?
= @ _ o 9] o
> 4] © < © < =
(] N = T S [0} ©
° = o © = @ =3
) 5 IS _ 2 ko] o e}
c i T 5 [ © © @ O
© = =3 c =} ° o o Q
c > >0 5 c © © © S
= © 1] = © - - el el
Control vizual (stare, etanseitate) X
Utilaj complet
Curatare X
Inel de etansare in capacul rezervorului Control vizual (stare, etanseitate) X
_ ) Golire X
Rezervor, sistem furtun, tub pentru jet
Curatare X
Duza Curatare X X
Filtrul din pistol Curatare X X X
Garnitura-manseta a pistonului Gresare X X X
Tija pompei Ungere X X
Punctul de sprijin al parghiei pompei Gresare X X
Autocolant de siguranta inlocuire X
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Componente principale

Placa de spate
Centuri

Furtun

Filtru

Pistol

Tub pentru jet
Insertie de rasucire
Duza conicaconcava
Capacul rezervorului
Garnitura

Sita

Rezervor

Parghie

Méaner

Teava pompei
Garnitura-manseta a pistonului
Stift de siguranta
Seria masinii

O~NOOGODAOWODN--

e Y (o]
a b WOWDN-~O0

-
(=]

-
~

¥+

8014BA033 AS
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Date tehnice

Privire de ansamblu asupra presiunilor

de lucru / cantitatilor

Presiunea de lucru Debit cu duza

conica inalta
1,0 bar 0,39 I/min
1,5 bar 0,49 I/min
2,0 bar 0,56 I/min
3,0 bar 0,69 I/min
4,0 bar 0,81 I/min
6,0 bar 0,96 I/min
Date tehnice SG 51
Presiunea de lucru, max.: 6 bar
Flux volumetric, max.: 1,4 I/min
Cantitate umplere, max.: 121
Temperatura de
lucru, max.: 40° C
Cantitate tehnica ramasa: <0,251
Forta de recul: <20 N
Greutate in gol: 4,5 kg
Date tehnice SG 71
Presiunea de lucru, max.: 6 bar
Flux volumetric, max.: 1,4 I/min
Cantitate umplere, max.: 18 1
Temperatura de
lucru, max.: 40° C
Cantitate tehnica ramasa: <0,27 |
Forta de recul: <20 N
Greutate in gol: 4,8 kg

16

SG 51,8SG 71



Inl&turarea defectiunilor in functionare

romana

Tnainte de a incepe pulverizati cu utilajul in gol pan& cand presiunea scade complet — cand efectuati lucrari la utilaj, substanta de
pulverizat poate fi expulzata necontrolat daca presiunea nu este scazuta.

Dupa utilizare efectuati un rulaj de proba cu apa limpede.

Defectiune

Cauza

Remediere

Manometrul arata ca in rezervor nu
este presiune

Manometru defect

nlocuire manometru

Nu se creeaza presiune la pompare.
Parghia se lasa actionata deosebit de
usor

Teava pompei este deteriorata

Tnlocuiti teava pompei

Discul de supapa este deteriorat

Tnlocuiti discul de supapa

Garnitura-manseta a pistonului este
deteriorata.

Tnlocuiti garnitura-manseta 7

Parghia se blocheaza sau se lasa cu
greu miscata in jos

Garnituramanseta nu este unsa

Ungeti garnitura-manseta

Duza / insertia de rasucire / filtrul este
mbéacsit(a)

Curatati duza / insertia de rasucire / filtrul

Utilajul pulverizeaza numai la pompare

Vasul de presiune este umput plin cu lichid

Pompati utilajul complet gol. Repetati
dupa cel mult 5 umpleri

Duza nu pulverizeaza — exista presi-
une in utilaj

Duza / insertia de rasucire / filtrul este
imbacsit(a)

Curatati duza / insertia de rasucire / filtrul

Picura lichid din duza

Duza / insertia de rasucire / filtrul este
imbacsit(a)

Curatati duza / insertia de rasucire / filtrul

Numai jet — fara atomizare

Insertia de rasucire la duza lipseste.

Introduceti insertia de rasucire in duza.

Duza s-a murdarit

Curatarea duzei

T STIHL va recomanda serviciul de asistenta tehnica STIHL

SG 51, SG 71
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Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa
numai lucrarile de intretinere si ingrijire
descrise Tn acest manual de utilizare.
Celelalte tipuri de reparatii vor fi
executate de serviciile de asistenta
tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de
intretinere si reparatii, STIHL va
recomanda sa va adresati serviciului de
asistenta tehnica STIHL. Serviciile de
asistenta tehnica STIHL sunt instruite la
intervale periodice de timp si va pot
pune la dispozitie documentatia tehnica
necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele
de schimb aprobate de STIHL si
destinate acestui motoutilaj sau piese
similare din punct de vedere tehnic.
Utilizati numai piese de schimb de Tnalta
calitate. Tn caz contrar apare pericolul
accidentarii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor
de schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se
recunoscu dupa seria piesei de schimb
STIHL, dupa textul S TIHL si dacé e
cazul, dupa simbolul piesei de schimb
STIHL &}, (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

18

Colectarea deseurilor

Se vor respecta reglementarile privind
depozitarea deseurilor specifice fiecarei
tari.

o’
T

000BA073 KN

Produsele STIHL nu se arunca la
gunoiul menajer. Produsele STIHL,
acumulatorul, accesoriile si ambalajul se
vor recicla conform normelor de
protectie a mediului.

Serviciile de asistenta tehnica STIHL va
stau la dispozitie cu informatii
actualizate cu privire la reglementarile
de depozitare a deseurilor.

Declaratie de conformitate
EU

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania

declara cu toata responsabilitatea
urmatoarele:

Model constructiv: Pulverizator
Marca de fabricatie: STIHL

Tip: SG 51, SG 71
Identificator de serie: 4255

corespunde prevederilor de
implementare a directivelor 2006/42/CE
si a fost conceput si fabricat in
conformitate cu versiunile valabile la
data fabricatiei ale urmatoarelor norme:

DIN EN ISO 19932-1: 2013,
DIN EN ISO 19932-2: 2014

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Waiblingen, 17.06.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

%amd /g/h/l\f

Thomas Elsner

Sef Gestionare Produse si Servicii

C€
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